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KONINKRLJ1{ BELGIE. 

ADVIES V AN DE HAAD V AN STA~rE. 

De RAAD VAN STATE~ afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 25e 
Januari 1952 door de Minister 
van Financiën verzocht hem, 
binnen een termijn van ten hoog­ 
ste drie dagenjvan advies te die­ 
nen over een ontwerp van kcn tn'c­ 
lijk be s Lu i t tot wi,jziging van 
de besluiten van de Regent van 
Î 8 NIei 1949 en 1 Juni 1949 betref­ 
fende de leningen uitgegeven door 
de cooperatieve vereniging "WO­ 
ningfonds van de Bond der Kroost­ 
ri jke Gezinnen van Be1gi"è" 9 he eft 
ter zitting van 29 Januari 1952 
het volgend advies gegeven 

L.2671/2. 

ROYAUlVŒ DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL DIETA'r. 

Le CONSEIL D!ETAT, section 

de législation, deuxième cham­ 
bre, saisi par le Ministre des 
Finances, le 25 janvier 1952, 
d'une demande d'avis,dans un 
délai ne dépassant pas trois 
jours, sur un projet d'a.rrêté 
royal concernant les emprunts 
oontra.ctés par la société coo­ 
pérative "Fonds du logement 
de la Ligu.e des familles nom­ 
breuses de Belgique", a donné 
en sa sáance du 29 janvier 
1952 l'avis suivant: 
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Het ontwerp heeft een dubbel doel : 

1° het beoogt de verhoging met ingang van 1 Januari 
1952 van de rentevoeten va s bges te Ld in het beslui t 
van 1 Juni Î 949; 

2° het beoogt de wijziging,met ingang op dezelfde da­ 
tum, van het perc0'ntage bepaald in artikel 4, 2°, 
van het besluit van 18 Mei 1949. 

Wat die tweede maa t r egc.L betreft, blijkt ui t 
de inlichtingen die werden verstrekt door de afgevaar­ 
digde van de MinistcT van Fd.nanc i én , dat het niet in 
de bedoeling ligt V8-n de l1cgcring het percentage be­ 
paald bij artikel 4, 2°, van hc~besluit van 18 Moi 
1949 t.o wij z Lg eri voor dG Lorn.ng die bij ditbeslui t 
werd toegelaten en evenmin voor do leningen die wer­ 
den toegclat(::ll bij de besluitcll ven 20 April 19:50, 
10 Augu.stus 1950, 16 Februeri 1951 en 17 September 
1951, mear dat men alleen met het oog op aan te gane 
leningen, de bepaling van artikel 4, 2°, van het be­ 
slui t van 18 :lYIei 1949 wil wijzigen om in de te nemen 
besluiten te kunnen verwijzen naar de voorwaarden ge­ 
steld bij het b~sluit van 18 Mei 1949. 

Vermits de wijziging geen verband houdt met 
de lening wa2rop het besluit van 18 Mei 1949 betrekking 
~eft,kan de nieuwe bepaling in dit besluit niet worden 
ingevoegd. 

Het botreft hisr alleen con voorwaarde waaron­ 
der nader-hand machtiging tot nieuwe loningen zal gege­ 
ven worden, en zij kan alleen in de desbetreffende 
muchtigingsbesluiten worden opgenomen. 
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Met betrekking tot het eerste oogmerk van het 
ontwerp, volgt uit de inlichtingen die aan de Raad van 
State werden verstrekt dat de ontworpen verhoging van 
de rentevoet reeds zou zijn toegepast op sommige, zo 
niet a11e,na 1 Januari 1952 afgcsloton leningcontrac­ 
ten. Zulks kon niet go s cha cd on clan in strijd met arti­ 
kol 12 van het besluit van de Regent van 1 Juni 1949. 
Di t beslui t Lrnme r s stelt ui tdrukkelijk de rentevoet 
vast toepasselijk op do leningen toegestaan door middel 
van uit he t fonds B 2 voortkomende sommen: het bepaalt 
geenszins dat die rentevoet kan worden verhoogd~ In 
werkelijkheid duldt het slechts de wijziging er van en 
dan nog alleen een vermindering voor het geval dat het 
aantal kinderen van de ontlener vermeerderG. De Koning 
hueft derhalve noch do macht om de leningon te regu­ 
lariseren welke het Woningfonds van de Bond der kroost­ 
rijke gezinnen van België mocht hebben toegestaan 
zonder de in artikel 12 vastgestelde rentevoet in acht 
te nemen, noch de macrrt om de rentevoet te verhogen zo 
deze regelmLLtig werd. bo pae.Ld , Moest de Koning zulks 
doemt dan zou hij of wel een inbreuk op de door do 
ontleners verkregen rechten bekruchtigen, of wel zelf 
op die rechten inbreuk maken. 

Bijgevolg gaat het orrtwcr-p de macht VQn de 
Koning te bu.i t en , wae.r het bepncüt dut de wijziging 
van de rentevoet vastgesteld bij artikel 12 van het 
bosluit van de Hegent van 1 Juni 1949, ten aanzien 
van de toegestane leningen ingaut van 1 Januari 
1952 af. 



MTL. 4 L.2671/2. 

Hiernavolgende tekst houdt rekening met voor­ 
gaande o pme rká.ngen , Er zijn bovendien enkele vormwijzi­ 
gingen in vervat die geen o omme.rt aar- behoeven. 

Koninklijk besluit betreffende de W1Jzlging 
van de rentevoeten vastgesteld bij het besluit van de Re­ 

gent van 1 J~~i 1949. 

BOUD:EWIJN, Korif.ng der Belgen, 
Aan a:tlen, tegenwoordigen en +o ekomenden , HEIL. 

Gele. t op de wat van 15 Ap.çil Î 9~ 9 tot ins t e L» 
ling van een ':~ationaal Fonds voor 0'.e hu Ls ve s t Lng " ; 

Ge18t op het '':)ef.::lui t van ch" Regent van 18 Mei 
1949 waardoor de coöpe:.-3.tieve verenigi.ng "Wonj.ngfonds 
van de Bond der kroostrijke gezinnen '\an :Bslgiè" gemach­ 
tigd wordt een lening aan te {saan van hond e r d millioen 
frank ~ oride r waarborg yan de Staat 

Gelet op het beslui t van de Re{;ent van 1 "hUli 
1949 tot bepaling van <!e voorwaarden waa r-onde r voorscho t­ 
ten worden toegestaan ëtoor het Woningfonds van de Boni. 
der kroostrijke gezinnèn van België door middel van de 
kapitalen die voortkoIIl~n van het fonds B 2, inzonderheid 
0Tl artikel 12 ; 

Gelet op het advies van de Raad van State ; 

Op de voordracht van Onze Minister van Finan­ 
ciën en van Onze Minj_~ter van Volksgezondheid en van het 
Gezin, 

... / ..... 
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HEBBEN 1.7IJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ : 

Artikel 1.- 

De rentevoeten vastgesteld bij artikel 12 van 
het beslui t van de Regent van 1 Juni "1949 wo rûcn met 
0,25 t.h. verh~ogd voor de leningen toegestaan na de 
inwerkingtreding van dit besluit. 

Artikel 2.- 

Onze Minister van Pinanciën en Onze Minister 
van Volksgezondheid en van het Gezi.n z i j n , ieder wat 
hem betreft, belast illet de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te , de 

V AH I S KONINGSWEGE 

De Minister van VolksgGzondheid en van het 
Gezin, 
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Le projet a un double objectif: 

1° il tend à majorer~ à partir du 1er janvier 1952, 
les taux d'intérêt fixés par l'arrêté du 1er juin 

1949; 

2° il tend à modifier, à partir de cette même date, 
le taux prévu par l'article 4, 2°, de l'arrêté 
du 18 mai 1949. 

En ce qui concerne ce second objet, il 
ré sul te des renseignements fournis par le délégué du 
l\lfinistre des Finances, que le Gouvernement n'a point 
llintention de modifier le taux fixé par l'article 4, 
2°, de l'arrêté du 18 mai 1949 pour l'emprunt autorisé 
par cet arrêté. Il ne l'a pas davantage pour les em­ 
prunts autorisés par les arrêtés des 20 avril 1950, 
10 août 19501 16 février 1951 et 17 septembre 1951. 
il entend uniquement modifier la disposition de 
Ifarticle 4, 2°, de l'arrêté du 18 mai 1949, Je ma­ 
nière à pouvoir se référer aux conditions prévues 
par cet arrêté lorsqu1il autorisera à l'avenir de 
nouveaux emprunts. 

Cette modification étant étrangère à l' em­ 
prunt auquel se rapporte llarrêté du. i8 mai 1949, la 
nouvelle disposition ne peut, dès lors, être insérée 
dans cet arrêté. 

Puisqu'~l ne s'agit, en l'espèce, que d'une 
condition à laquelle serait désormais subordonnée 
l'autorisation de contracter des emprunts nouveaux, 
elle ne devrait être insérée que dans les arrêtés 
accordant de telles autorisations. 

/ ... / ... 
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En ce Clui concerne le premier objet du pro­ 
jet, il résulte des renseignements donnés au Conseil 
d'Etat Clue la majoration du taux d'intérêt envisagée 
aurait déjà été appliCluée à certains si pas à tous les 
contrats de prêt oonclus postériourement au 1er jan­ 
vier 1952. Ccci n'a pu se faira Clu'en contravention à 
l!article 12 de l'arrêté du Régent du 1er juin 1949. 
Cet arrêté détermine, en effet, de manière formelle, 
le taux d'intérêt applicable aux prôts consentis au 
moyen des sommes provenant du fonds ]32 : il ne prévoit 
pas la faculté d'augmenter ce taux. Il n'en permet, à 
la vérité, la modification Clue dans le cas où le nom­ 
bre d'enfants du bénéficiaire d'un prêt vient à augmen­ 
ter, et encore n'est-ce que pour l'abaisser. Il n'est 
donc au pouvoir du Roi ni de régulariser les prêts Clue 
le Fonds du logement de la Ligue des famillas noJmbreu­ 
ses de J3elgiClue aurait consentis sans respecter le 
taux d'intérêt déterminé à l!article 12, ni d'augmen­ 
ter le taux si celui-ci a été fixé régulièrement. 
En ce faisant, ou le Roi consacrerait une atteinte 
aux droits acquis des bénéficiaires de prôts, ou il y 
porterait lui-même atteinte. 

Il s I ensui t que, dans la mesure où le projet 
prévoit Clue la modification du taux de l'intérêt fixé 
à l'article 12 de l'arrêté du Régent du 1er juin 1949 
sortirait ses effets, à llégard des prêts consentis, 
à partir du 1er janvier 1952, il excède les pouvoirs 
du Roi. 

Le texte ci-après tiBnt compte des observa- 
- 

tions 'lui précèdent. Il comporte1 en outre, des modifi- 
cations de forme 'lui n8 :r:eCluièrcnt aucun commentaire. 

I ... / ... 
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Arrêté royal modifiant le s t[J,UX d I intérêt 
fixés par l'arrêté du Régent du 1er juin 1949 .. 

BAUDOUIN, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, SALUT. 

Vu la loi du 15 avril 1949 instituant un 
"Fonds national du logement"; 

Vu l'arrêté du Régent du 18 mai 1949 auto­ 
risant la société coopérative t'Ponds du logement de 
la Ligue des f'amf.Ll.e s nombr-e use s de Belgique Il à con­ 
tracter, sous la garantie de l!Etat, un emprunt de 
cent millions de francs; 

Vu l'arrêté du Régent du 1er juin 1949 dé­ 
terminant les conditions auxquelles les avances sont 
consenties par le Fonds du logement de la Ligue dos 
familles nombreuses de Belgique au moyen des capitaux 
provenant du fonds :82, notamment l'article 12; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat; 

Sur la proposition de Notre Ministre des Fi­ 
nances et de Notre 'Ministre de la Santé publique ct de 
la Fanu.Ll.e , 

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS : 

Article 1er.- 

Les taux d1intérêt fixés par l'article 12 de 
l'arrôté du Régent du 1er juin 1949 sont majorés 

... / .... 
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de 0,25 p.c. pour les emprunts consentis postérieure­ 
ment à l'entrée en vigueur du présent arrêté. 

Article 2.- 

Notre Ministre de s Fd nanc e s et Notre IVlinistre 
de la Santé publique et de la Famille sont chargés, 
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du pré­ 
sent arrêté. 

Donné à , le 

PAR LE ROI : 

Le Ministre do s ]'inance s , 

Le Ministre de la Santé publiquo et de la 

Famille t 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren 
Messieurs 

F.LEPAGE9 raadsheer van State, 
conseiller d'Etat, 

raadsheren van State, 
conseillers dlEtat, 

voorzitter 
président 

J .. COYETTE? 
K.IvŒES, 

J.CYPRES, ad ju_ne t- gri ffi er, 
greffier adjoint, 

griffi er 
greffier. 

De overeenste~~ing tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.LEPAGE. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de M.LEPAGE. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER? 

(get.) J.CYPRES. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) F.LEPAGE. 

van Financiën. 
des Finances, 

uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 
expédition délivrée à M. le Ministre 

De 1952. Le 1952. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat, 

R. DECKIVIYN • 


